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ARTICULATING KITCHEN FAUCET

LLAVE DE AGUAI/GRIFO ARTICULADO PARA
COCINAS

ROBINET ARTICULE POUR EVIER DE CUISINE

Accessory Order Only
Solo para ordenar accezonos
Accessoire livrable séparément

RPT92T5 A

Soapllofion Dispenzer
Cizpensador de jabonllocion
Distributeur de savon ou de loton

RPT4451 4

. Escuicheon
Chapsa

Flaque de finition

A Specify Finish/Especifigue 2 acabadoiPrecizez e fini

Read all instructions prior to instaliation.

A CAUTION
Fziure to resd these mWhmmMnm
injury, property damags, o product fafurs. Manufsoiursr Sssumes ne
responsibility for produst failure dre 1o improper instiiston.

Lea todas las instrucciones antes de hacer la instalacidn.

A ADVERTENCIA
El noieer sctas inctrusciones de instslacidn puede resuliar e kesianes
Eﬁmﬂlﬁ.ﬂaﬁmihpﬂmﬁiufﬁaﬂdhﬁ;ﬂmﬁ producin.
hhharﬂnmmmrmrmmd pnrhfﬂn&l_pmdm
gebide 3 una mstalacion mooTeaa,

Veuillez lire touteg les instructions avant I'installation.

A AVERTISSEMENT
Lmamﬂehzsmm =vant Ninsiakation peot
entramer des blessures; :Emm:mhhﬁdu produt. La
ﬁhrimﬂszdwdemmspnmﬂafeﬁ.ﬂﬂ'm b= du produit

muaepatmramm
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You may need:
Usted puede necesitar:
Articles dont vous pouvez avoir besoin:

OPFTIOMAL ESCUTCHEDN INSTALLATION | INSTRLACION OPCIONAL DE

UNA CHAPA 1 INSTALLATION DE LA PLAGUE DE FINITION FACULTATIVE

Flzoe escutcheon (not included) and gashet under faucst basa.
Fram undemieath, nstall futs and washers onio studs
Use deck aid (not mcluded) for thin gsuged sinks.

Coioque 13 chapa [no inchiidai v 2 2mpaque bajz I3 bass 4= [z lav= de aqua'gria.
Ciz=ds abain rr'é;ale las tuercas y lz= arandeiss en los pemos prisoners
Li=e el sopovt= pars encimeras (no mduids) pars las enomzres de grosor delgada.

Placar Iz plague de finmon (non incluss) &t ke jome sous s Base du robinst
Parfessats. monlex fos earoue at es medalles surles goujors
i Tavier ast mince. utiisex 3 plsgue d= rerfort (non mohissl

Saowre fauce {o snk with maienting bracikat and nut mount undetneath sink. hand tiphten
Tightan szcursly usirg wrench. Adjst pesition of Bucet showe =nk then tight=n locking
SCTEMWE LS slahlipe SCrEWETTVES

Azagurz | Fave de sgua'gei al fregadert con e soports de mantaje y i3 tusca, mopis
debajs del fragadem sprate 2 mana. Apsicts fimemenie ook una ﬁ{arn.ﬁ_ de wermEs Ansis s
pasician de iz lzve de aguaignifa sobre =l fregadars ¥ spriss los omiles de fifscicn con un
dastomiisdor Fhilips

Fiiez = robinet 2 [&vier sves 13 fustion o2 rn_:r.gs et [ecron par-dessous. Serez Naomou
3 la main. Sermaz ensuite Feorou solidemert 3 [2de de 13 o3 [4). Pasitornez jo robinet cur
['avier. puks sarmez les wis de blocage aves un tournesis Philfips.
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E! Custom Fit Connections

Slide nut {1) ower plastic sieewe ) (3). Start nut by hand
T e e
: nart Bl mut 2t lz2sst 2 more
Tu-avmdnstufprmmm , Fallaw ¥ you determine the PEX supply tubing for this faucet is too o e e R R S
mstructions for Fasura to Tong and gtbem mmﬁ 5|31 : peat upply ine. Tum on
ﬁllm&usem ;;i}mns;:‘ be"ﬂ hﬂ“: T 31" Iatiom, water, mamine for leaks
5 Mﬁmmgﬂmmmﬁﬁ H'rere-spmshlﬁl]rin Potential Probiems Remedies
“5E'P' ﬁ“‘-" =i in 3 way that allows a leak-free joint to be created. Delta _arF_ i 5 ; :
-"-Eililﬂﬁm nu-trE sﬁieinrhlangﬂ;ahsuuthms!mtmcdmamy = Tu is ok cut ular to the axis of the tube:
nﬂt.ﬂnwlntaleah-lree joint. DO MOT use a metal carefillly make an cun, being zar=ful not o cur
Ensyre gl fisings and end comectons anefea of m{ﬁ‘-‘mﬂ!if mhhmﬂ}:nmdﬂm thee fue tog shart ] )
debiis Faucet {1ane 35 compression. Loop plastic h!“ﬂﬂ"‘-‘i!t create 3 leak-free = Tubingis cut too short: buy 2 coopling onion and 3
tubing {7} & oo bong. Note: Recommended joint. 0o pot use pipe dope or on water line replacement supply lime that mate er from 3 shore.
h.l:bﬂ? minimum damateris 87 Ssours mets| connections. Themuphgumnna'ld‘wmﬁadmnmmdml}'efamﬂ
nut 13 to y vaive connection |41 Toem rot el it must mate i6 the standsrd 378 connection nats and
feelssn.g. wgrééa_rstimmw “ﬂl;s ndm;j B Mﬁﬁmﬁ; plasht:EEEE{‘EﬂuE}sunﬂaiwnhﬁ}Em:eL
F‘EPEH Lafm1 o WS, suppw madel 3 inc on £ i
Enaru':et'; must be straight S== olastc sleave (Erule) instsllaton nstructions e MW}LMMM1%I
found in and ncloded in this document for moe information Eﬁmdﬁgﬁdmﬂ wigh PEX fuhi ;
ﬂ Conexiones Estandares E! Conexiones Especiales
euitar que e enfrecrcen. Gire iz tuems hasts
A SEis e

Para evitar el riesgo de danos a ka propiedad,
ﬂﬂﬁ instrucciones para una instalacion

. Bl incumplimiento de estas

hneasdeagua

.ASWEEEEE 105 o= Socesancs y i35
v hEIEI‘EI{i’J‘JSLBE

LonEmonss eshen Bores g
acoecons de Iah.'emagua 1} sofida 38 com-
Erjace =1 wbo {7} 5 es demasdo ame.

S5i determina que el tubo de suminisire de PEX para esta flave
deaguaEEdmlasladulargu?dEbesamnMparam
una instzlacion sceptzbis, Egme-se:hleerlismilmu:m
planificar con anticipacion. Al corar 3 2 de suministro,
mﬁlﬂadnraﬁephlanﬁpﬂ'ﬁahduiaddehaﬂaiud&mmm
qmmﬂnﬁammmﬁmwﬁmﬂeﬁames
rﬁgunsd:i de gue los tubos esten cortados demasiado cortos
0 de Una manesa que Mo Permita una unidn libre de NO

fugas.
WEE un o fundz de metal ilo} o el
R0 SO 12 Ravk o Byt o Vit ot AR,
plastica [casquillo) sumini porque 25 posible no crear
unz conexion sin ; pussto de tubenas ni ofros
seladuresenlasmmesdzla nea de agua.

Pera insislasiones hedhas = b medida, debe usar manguiics plastices (o=
| Stministrados con 2| modela v fas tuercas induitas =0 (s fineas d=

'.-JeiE_'rnEmnurﬁhwE e tuercas. Regita con b3 otz lines
de surministro. Abma el agua, examne pars deteciar fugas.

Averias potenciales y remedios
= Siel tubo no se corta perpendicular &l eje del tubo:
con cuidado hags un coe adiconsl, ienendo cudade de
no cortar el tubo demasiado conto,
= 5ilz tuberia s2 corta demasiado corta: comgre 2n una
bEI'Id&LI:I'IEIdI'IdeEI:DpEH‘IEﬂIﬂ una linea de
r'apumqueseamphr Elemremo de 3
unmdel gestnade a conectarse |5 tave de
a% Lsigrifo de amalar!emnlasmmsdemnmnde
EBGIdEI:’}' los. n'anguabrs |31a5".ms {casquilios)

ﬂaﬁuﬂ?“aa“w“ quills) - Etelumguﬂnplastlm[:asmﬁu}niahmde }
CUrva S =5 weEna carte COnexEion depgnsm o
.ajafaammcmdeh de suministo (£] m e wﬂmﬁgﬂﬁ%% rn.anguhpsg ; g | quE esten disen |r5|:|aa%|:I
mlamlstﬁéﬁa?:ﬁsesm;a jusizds I_EQD £ 2513 HOCUMEM] [3= Oitensy F3s Mfoamanin sallar con tubseria
mde nmp:g w“”gmﬁmm Abm Deslice |= fusrca (1) sobre el mangtjm:ljﬂasbm‘ i) {3}
&l agua, seming pars defecta fugss. Cologue |2 tuercs 3 mane en |3 consxion de |3 vatula de suminisig
ﬂ Branchements Standard B Branchements Spéciaux
Ipu&: Fammemmmmmhm
a __E dur-enlr: Brmd’}ezflaﬁemtfd ainmtagm_dela
mtihon i vous constater que le tube d'alimentaton en PEX de ce Feﬁmhsaa e
&.. H tmm:“# 4 robinet est trop eh&ous;:hval-esechur:erpmrhliem ] )
Entnictons pourad et s domnages oL Hcialiati g secistme & fitbe (Fdisheriation ata EYOmCELy "t’“"”'"""m“
mmwwﬁmnwm as it o b faire T UNE MAnIare Wmﬁ * Letuben'estpa pezmcﬁwla'ememalam
N'utiisez pas de pate lubrifianie ni d autres cation d un foint et=nche. £ dégage de du tube : ;.B:lmrmlembe ROUVESL MiNUBEUSEMENT
procuits o'etancheits sur les raccards o cefie responsabilite rmnbuuhmummmm £ WOUS 355urant qul ne S203 pas op ooun.
conds e ﬁ,ﬂlﬂmﬁ 4 pasla rgai?saﬁun rdej}a lEh-lehE = Letube 3 été sectionné et il est frop court : scheter un
Assirerus que 106s |8 eoconds St les mooonds L"Lil'ansnhmhi:mﬂ"mu:iiau“ e “I £ le yoirt plot mlmawmmnmmmrmi it
dﬂrﬁamﬁmﬁﬁ 1I|a£napasmwue W}hm.um fmr H‘uh]qsezg.:bpale £crous de raccondement de 348 po &t les manchons en
S P Cirer i tie 2 21 2= vop g i e plasique (virales) fournis avec | roginet,
Note : Le diamedre de cinfrage recommande est - Lenmfﬂmnmplaﬁhqut{ ou Fécrou de

de & po. Fieez Tecrow en messl {31 su coond du
robimes o skmenisgon {4 \ Sames [Ecroa jusqu'a
-::equisu‘la;pq:& Pt B62S 30 mains 2 urs

Fvecupe oe Instaliez [zure wite
l:Ie meme maniere. Retghiessz Tahmentzhon =n
230 = yaifisz [eEnchate

Pﬂxbsnsﬁhﬂuﬁm arn&urﬂ m:m&devazmiésa'la manchons
= UE (v 5 3ves 2 = £
phastique | J i SCIOUS GUs

trouvent sur fes -t | Pmliehbed:utebe C
mmammlamm cEtenit de renseigne-
ments, veuller ponsulter Iz sechon du present quil frafte.

de lnstaiation du manchaon en plastique (vimie)

Eiﬁsetlanmﬂjsurlenﬁmhmm |zstique (virole) (3} Amoncez
I'ezrou & 13 reain sur e reccord du robonet . -ial‘rrrmmmll
ne pas regquer de foirer ks filsts Tmm!emjlﬁq.lanequ'ﬂsm

a ete L ECnoU Ethou Un

I‘EE% en plashgus I;\rtrule m:-ngus pOUT 3sSUEr

SVEC un tube en

3
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Correct method
Método Correcto
Bonne méthode

Failure to use plastic sleeve {ferrule) in the correct orientation will result in
disconnection and possible water damage.

1. Determine desired length of supply tube (1) Leave 17 o1 2 of extra lzngth to allow for
essier msisllation and cut tube. Ensure cut is strsight and buorr free.

2. Shde nut (2} and plastic sleeve (ferrule) (3} onlg cut supply tubs, Ensure piasiic sleeve
(ferrule] is orent=d a5 shown.

3. Inzert supply tube into supply valve connecton (4], Supply tube shouwld touch bottom of
hode mside supply valve.

4_ Side plastc sle=ve {feruie) down supply tube until & contacts the sapply valve connecton.
3. Slide nut over plastic sieeve (ferrule). Start nut by hand to prevent cross-threading. Tum

nut until i fesls spug. Then tight=n nut 3t least 2 more tumns with 3 wrench. Repeat Tor ather
supply ine Tum on water, examine for lesks.

5i no ufiliza el manguits plastico (casquillo} en la orientacion correcta
resultara en la desconexion y el posible dano por agua.

1. Determine &l large deseado del twbo de suministro (1), Agregue 17 0 27 de mas para permair
unainstalacion mas Bod y cone el ubo, Aseguress que e corte &5 r=Cto y sin retabas.

2. Desice s tuerca (2] v &l manguiio pidsico (casquiia} (37 en 2f twbo cortado de suministra,
Azeqlirese 2l manguits plasteo {casquillo) 252 cnentade, como 32 mussta.

3. Introduzca el tubo de suministn en la conexion de I3 valvula de suministro (4). El tubo de
alimentacian debetocar 2l fondo del aguisto dentro de 3 valvuls de suminisirg.

4. Desice = manguito plistico (easquilio) por &l tubo de suministro hasta que tenga contSein
con i3 conexion de fs valvels de suministrs. AVIS0 Bi no utfizs = manpguito plastico
\casguilln} en l3 enenfacion comecta resultars en |a desconeon y & posible dane por sgua

5. Deslice i3 tuerca sobre &l manguito piashico {casguiio) Codogque s tuens 3 mano para av-
tarct;le se erfrectecen. Gire [a wenea hasta que o sienta ajustada. Luego spriete- i3 tuerca
por lo menaos 2 vueltss mas con una fave de tuercas. Repits con i3 ofra lnea de suministra.
Abra =l 3gus, examine pars detectar fugss

5i le manchon en plastigue {bague} n"est pas installé correctement., ie
raccord peut se defaire et occasionner un dégat deaw.

1. Couper le twbe d'alimentstion (1} & Iz longueur désirée Lamsez 13 2 pouces de j=u pour
faeilter Minstallstion. Fasies une :;m.tpe dﬂgwerre &1 enlevez l2s bavurss

Giiszaz Féonoy (Z) 2t Iz manchon en plastique (bsguel {3} sur s mbs d'aimentation ooups
Azsuraz-wous gque e manchon =n plastigus st onenie comme le montre 15 fgurs

ha

[

Introduisez le tube d"alimentation dans le mecord du robmet d simentation {4). Le tube doit
toucher ke fond du trou a lNinteneur du eecord du robinet damentston

4 Faites glisser le manchon en plsstique {baguel dans letube jusqu’a ce-qu'd entre en contact
awveo k= rsccord du robinet d'almentston.

i

. Blizsez I'2crou sur k= manchon en plastique (virole), Amorcer Tecrou 3 s main pour ne pas
risquer de foirer les filets. Toumnez fecnou jusqu'a ce qu'll soift appuye. Fales ensuite sy
moins dewx tours suppidmentaires avec une o2 Brancher ['Sute tube d'almentstion de 13
meme manisre. Fetablissez Mzimentaton sn eau st veridies [e@Enchaie

Incorrect Installation
Instalacion Incomecta
Instaliation Incorrecte

O not install sleave
upside down.

Mo instale Iz manga
boes abajo.

Ninstallez pas =
manchon & Fenvers

.-—-'———-u---t

L

Do not use gasket (1)
supplied with PEX tubing

or brass ferrule (2) suppSed
with vaive stops.

Mo use empague {1) sumin-
istrado con el

tubsns de FEX o el casgquiin
de bromce (2} stministrado
con las vahlas de ciers

N'utifisez pas le joini (1)
fourmnie avec |z wysutarne de
FEX ou 3 bague en cunre
(2) fournie awec les robinsts
d'amet

Enswre cut s straight

Aseplrese que & cons
=st= reato.

ASSUMET-WOUS QUE
15 coups sst doite.

Enszure tube is fully mserted
into stop before skding skeeve
down 1o engage top of fitting

Acseqlrese gue el tubo 2cie
complatamanie introdocida
dentro del tope antes de
deslizar i3 manga hacia
3bajo parz encajaria parte
superior del accesong

Assunez-yous gue le tubs
ee1 introduit ent2rement
dans &= robinet d'amét
zwant de faire glisser i
manchon vers e bas pour
le fixer 3 Iz part=
supensure du racoond
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Tum fzucet handle on. open hot and cold
water bnes.
Flush Bnes in bucket.

GE= I3 maniia de |3 llave de agualgrifo
ars abrir i35 lineas de sgus caliente y

3.
Dzje que &l 2gus corra por |s linsas y
caiga en un cibo o balde

Toumez les maneties pour suvrir ks
robanat. Retabfissez Falimentabon en
e3u chaude et en esu froide Rinceri=s
conduites en lzissant Meau couler dans

Shut off hot and cold waler ines.
Tum fzucet handle off.

E@erre las Hneas de agua caliente y
Tia.

Cizrre 1z manija de |z lzve de agus.

Intermompez 'a¥mentstion en sau
chaude et =n 23w froids
Fermer |2 robinet

un sesU.

Backflow Protection System

Your Briza® faucet pull-down spout incorparates 5 backfiow protection system
that has been tesied 10 be in compbance with ASME AT12.18 3 and ASME
A112.181 1 C5A B125.1. It incorporstes two certified check valves in senes.
which operste independently and are infegral, non-senvicesble parts of the
wand assembly. Should your loea! plumbing codes require an atmoesphenc type
vacuum breaker ons must be purchased separately.

Cleaning and Care

Care should be given to the cleaning of this product. Althouph its finish 5
gxtremnely durable, it can be damapged by harsh sbrasives or pelish. To clean,
simply wipe gently with 2 damp cloth and biot dry with 5 soft towel.

Check all connestians for leaks
Figse =i hay fitraciones en conesianes

Verifier Femnchaie de tousles mocomds

Sistema de proteccion contra el contraflujo

Su Esve de sgua tipo deslzabis Brizo® fiene un' sistema de proteccion para &l
confraflujo, incerpora, que ha sido probado para cumplr con fos requisios de
ASME AT1216:2 y ASME A112.13.1 | CE& B1I5.1. Este incorpesa dos vahulas
de retencion o checadoras certficadas en unas serie las cusles operan
independientements y son piezas integrantes gue no requieren semicio. Silos
codigos de plomeria ipcales meguisren un rompe-vacio de fipo ambientat debe
comprana spars.

Limpieza y Cuidado de su Liave

Tenga cuidade al ir 3 mpiar este producto. Aungue su Scabado es sumsmentz
durable. pueds ser afectado por agentes de limpiezs o para pulr abraswes. Pars
limpizr su Bave, simplemante frdieta con un irapo himedo y luege séguela con
uns foafla suave

Dispositif anti-siphonnage

Le bec retraciablz de voire roténet Brize®™ comporie un dispositif ant-siphonnage
qui 3 £t Sprouve et qui est conforme sux nommes ASME 2112 18,2 et ASME
AT112.18.1 | C5A B125.1, Ca dispositif 5= compase de deux clapets independants
homologues, monigs en sere dans ke wbe rigide, qut sont non régarshles. Si

|2 code de plomberie xige un brise-vide atmosphénque, vous dever ['acheter
zeparement

Instructions de nettoyage

1l faut le nettoyer aves soin, Mame si son fni est extremement dursble, i| peut stre
shime par des produits fortement =brssifs ou des produits de panhssa;e 1l Faurt
simpiement ke froster doucement awec un chiffon humide et le sécher 3 I'side dun
chiffon dowx.
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Hose and Sprayer Removal | Refiro de ks wera y del nociador f Dépose du toyau

souple et de la hette

Hose and Sprayer installafion | Instalacion de 2 menguera y ded rociador [ Instaliafion du
tuy= souple & de la douchetie

Ehut off hot and eald water fires Ramove dip from owlst and decorrect hosa. Ursorew
decaratve mut counterdinciwiss by hand fom faucet hub. Ganily remove hose by puling up
from Bucet hub

Cigrre 3z liress de agus celens v i, Radre el gancho gl who dz sshida v descones= =
manguera Desenmsgue oo [ mane B fuerce decorativa haca fa izguieda desde b prapia
unidad 3 |3 lave de agua Rafine Iz manguera con coidade halands nzcs smha B undsd
dz B llave de sguaqr

Interampez Faliment=hor en 2= chaude eten o= froide. Redrez Fagrafe &u rzocomd

de zariie st debranchez ke tuyaw souple Desserea eoroy decarati sur Temboiemens du
mime: & e ioum=nt 3 [z mam dans le sens sntihorsre. Retres i wyew soupls doccement
en frantsur cefE-oi

Slide hosa '.ra.,gl' iog of fAucsl hub Screw decarative nut clockwise Feo too of Boost hub
Push hiosz end srts oufst Azach oiip over kase and outel

Disclce I3 manguers = traves o= |2 pane superior de b= unidad de & leve de 3pus._Almille
& werea deoarativa haos.la derechs en |3 pane supenor de B lave ge sgiaipEio. Presione
slaszms de i3 ma}uaa =r &l wbo de 3 53ids de apua Coneci= &l gantho sooe =
marguera y el tubo de ssfida

Inwoduiser le wysa zoopls dans = paris sipsneurs de [embonement du rotinet Vesez
Tecrou decorstif dans 1 partie supSrieire de femboSement an ke toumant dans |2 sens
horgire. Fousses Texiremis du heyal soupls sur ks ord de sortie. Foee [agrafe surke
tuyau soupke et e raccord de sonke
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Maintenance

If faucet exhibits very low flow — TURN OFF WATER
SUPPLIES. Unscraw adapter (1) & knurled keob (4)
fram spray head and cizan debriz from sprayer inkst
{2}, To remove spray head from hose, temn sdapter

{1) counterclociwise. Then, press button {3) 2nd tum
knuriad knob (4] counterclockwise.

I faucet leaks from under handie or from spout
outlet — TURN OFF WATER SUPPLIES. Insert 3
small serewdrver into slot {5} in button (8} and remove.
Loosen serew (7} insidie of handie. Remove handie
Remowe bonnst {8) by rotating counterclockwise.

Bonnet may be s1f dee 1o O-rng. but should

rotate by hand. Ramowve bannes nut (8) by rotating
counterclockwise with '3 wrench, Remove the cartrdpe
(10} by pulling directly back on stem. Replace cartridge
=nd resssembls.

WARNING: Failure to securely tighten bonnet nut
with a wrench could result in water damage

Hote: A small amount of watsr may mun out the wand
or dnp for 3 very short period after the faucet is shut
off. This is & natural occurrence cadsed by the long
fexble hose

Mantenimiento

5i la Hlave muestra un flujo muy bajo - CIERRE LOS
SUMINISTROS DE AGUA. Desenrcsque ef sdaptador
{11y |z perillz molsteada (4) de la cabeza def mcisdory
limgee los residuos en i3 enfrads del rociador (2). Para
quitar I3 cabeza del recizdor de |3 manguera, gire &l
sdaptador {1} hacia la Rgwerda. Lusgo, pulse = boton
{2} y gire |3 perills mel=teada (4) haciz ia =guierds

55ila lave gotez por debajo de la manija o desde

12 salida diel surtidor - CIERRE LS SUMINISTROS
DE AGUA Inser= un desiomilladar pequehio en iz
ranura (31 en el botdn () y retire. Afcie el tomila (T) en
&l mteriorde I manga Retire 13 manija. Retre la uercs
tapa (8} grando hacia |z Tguierda. La tuema Egs pusds

=star rigids dehido 3 |3 junia wrica. pero debe giar 3
mano. Quite I3 twenca Epa (3) girende hacia |3 =zquisrda
con una lave ngiess. Retre el cartucha (10) halando

|a espiga directamente hacis atras, Vosha 3 colocsr &l
canucho y reensambie.

AVIS0: 5i no aprieta fijfamente |3 tuerca tapa con
una llave de tuercas pudiera resultar en dano por
agua.

Mota: Una pequena cantidad de agus puede saliss
def mango o gotear por un petiodo muy cofio despuss
de cerrar &l grifo-llave de agus. Esto es una oowmencia
natural causada por la manguera larga flexible.

Entretien

5i le débit du robinet est trés faible — FERMEZ

LES ROBINETS D'ALIMENTATION. Devissaz
Fadaptateur (1) et ke bouson molets (4) de |3 e oe
pulErsation ef retirez les corps étrangers de l'entrée de
{z douchettz (2} Pour séparer la 18te de pulvédzation
du fuysy souple. touwrnez [adaptateur (1) dans le sens
antihorare Ensuile, appuyez sur ke bouson (3] et
toumez fe booton moisi2 (4) dans le ==2ns antiharaire

5i | robinet fuit sous la manetie ou par la sortie du bec
—FERMEZ LES ROBINET S I'ALIMENTATION. Introduisaz
= petit ipurneies dans 3 rEnure {3) du bowon (8 st enleves
Iz bouion. Dessere la-ws [T) 2 MNnténew de & manstie

Enlever la mansde Retirer 2 chaoeau (3) en iz ioomant
dans ke sens anthormire. || s2 peut que vous eprouvies de |s
dificubs 3 toumer le chapesy 3 cause du joint woigue, mas
vous devrsz e en mesure de |2 faire 313 main. Erlevez
I'Earou (9} e be toumnant dams e sans anthoraire 3 Faide
d'une cle. Retirer |z canouche (10 2n tirsrt dirsctement ur
I3 fige. Remplaces I3 cartouchs = reposes les lements.
'écrou-chapean peut entrainer une fuite & eau ot deg
dommages.

Maots - Un peu deau peu s'ecouler par ls douchett= =

ou celle-cl peut dégoutier un peu apres i3 fermeturs du
robinet. Cela est nommal 20 r3ison de iz longuear du Bexkle
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